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GENERALITES

Lire attentivement le contenu du mode d'emploi puisqu'il
fournit des indications importantes concernant la sécurité
d'installation, d'emploi et d’entretien. Le conserver pour d’
ultérieures consultations. L'appareil a été concu pour étre
utilisé dans le modele aspirant (évacuation de I'air a I'extérieur
- Fig.1B), filtrant (retour de I'air a l'intérieur - Fig.1A) ou doté
d’un moteur externe (Fig.1C).

CONSEILS POUR LA SECURITE

1.Attention, lorsque dans la
méme piece vous utilisez simul-
tanément la hotte a évacuation
avec un braleur ou une cheminée
alimentés par une énergie autre
que l'électricité, vous pouvez
créer un probléeme“d’inversion de
flux”. Dans ce cas la hotte aspire
I'air nécessaire a leur combustion.
La dépression dans le local ne
doit pas dépasser les 4 Pa (4x10-5
bar). Pour un fonctionnement en
toute sécurité, n’oubliezfpas de
prévoir une ventilation suffisante
du local. Pour I'évacuation vers
I'extérieur, veuillez vous référer
aux dispositions en vigueur dans
votre pays.

Avant de brancher la hotte au
réseau de distribution élec-
trique:

-Lire les données reportées sur la
plaquette d'identification (appli-
quée al'intérieur de la hotte) pour
vérifier si le voltage et la puis-
sance correspondent a ceux du
réseau. Contréler aussi si la prise
est adaptée.

-En cas de doutes, contacter un
électricien qualifié. Si le cable
d’alimentation est abimé, il faut
le remplacer par un autre cable
ou par un ensemble, spéciale-
ment prévus, que vous pouvez
commander au fabricant ou a un
de ses services d'assistance tech-
nique.

2.Attention!

Dans certaines circonstances
les électroménagers peuvent
étre dangereux.

A)N’essayez pas de contréler
I'etat des filtres quand la hotte
est en marche.

B)Ne jamais toucher les lampes
et les zones adjacentes, pen-
dant et tout de suite apres |'uti-
lisation prolongée
rage.

C)Il est absolument interdit de
flamber sous la hotte.

D) Evitez de laisser des flammes
libres, elles sont dangereuses
pour les filtres et pour les
risques d’'incendie.
E)Surveillez constamment les
fritures Pour éviter que I'huile
surchauffée prenne feu.
F)Avant de procéder a toute
opération d’entretien, coupez
I'alimentation électrique de la
hotte.

G)Cet appareil peut étre
utilisé J)ar des enfants
de plus de 8 ans et par des
personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou
mentales sont diminuées ou
ayant une expérience et des
connaissances insuffisantes,
pourvu que ce soit sous la
surveillance attentive d’'une
personne responsable et aprées
avoir recu des instructions
sur la maniere d’utiliser cet
appareil en toute sécurité et sur
les dangers que cela comporte.
Assurez-vous que les enfants
ne jouent pas avec cet appareil.
Le nettoyage et I’entretien
de la part de l'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par
des enfants, a moins qu'ils ne
soient surveillés.

H) Veilleza ce que les enfants ne
jouent pas avec I'appareil.

e l'éclai-
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I) Lorsque la hotte est utilisée
en présence d’appareils utili-
sant du gaz ou d’autres com-
bustibles, la piece doit étre
correctement ventilée.

L)Si le nettoyage n’est pas
réalisé conformément aux ins-
tructions, un incendie peut se
déclarer.

INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

« Le montage et le branche-
ment électrique doivent étre
effectués par un personnel
spécialisé.

« Utiliser des gants de protec-
tion avant de procéder aux
opérations de montage.

« Connexion électrique:

-L'appareil est construit en classe Il, pour cela aucun cable ne
doit étre connecté avec la prise terre. La prise doit étre acces-
sible apreés l'installation de I'appareil. Si I'appareil est équipé
d’un cordon dépourvu de fiche, un interrupteur omnipolaire
ayant une distance d'ouverture des contacts d'au moins 3 mm,
dimensionné a la charge et conforme aux réglementations
applicables en la matiére, doit étre intercalé entre le secteur
et l'appareil.

-La connection avec le réseau électrique doit étre éxécutée
comme suit:

MARRON =L ligne

BLEU = N neutre.

« En cas de table de cuisson électrique, a gaz ou a induction, il
faut prévoir une distance de sécurité d’au moins 65 cm entre
cette derniére et le point le plus bas de la hotte. S'il doit étre
utilisé un tuyau de connection composé de deux ou plusieurs
parties, la partie superieure doit étre a I'exterieur de celle
inférieure. Ne pas relier le tuyau d'échappement de la hotte a
un conduit dans lequel circule de I'air chaud ou employé pour
évacuer les fumées des appareils alimentés par une énergie
differente de celle électrique.

-S'il S'agit d’une hotte aspirante, il faudra prévoir une ouverture
pour Iévacuation de 'air.

« Nous conseillons d'utiliser un tuyau d'évacuation de l'air de
méme diamétre que l'orifice de sortie de I'air. L'utilisation d’'une
réduction pourrait diminuer les performances du produit et
augmenter le niveau sonore.

« Attention: si les lampes ne s'allument pas, assurez-vous
qu'elles sont vissées a fond.

« Installation:

Avant de procéder aux opérations de montage (suivant le
modeéle que vous avez acheté), pour manipuler plus aisément
I'appareil nous vous conseillons de retirer la grille commeiillus-
tré Fig.8 ou les panneaux en aluminium comme illustré Fig.9.

« Labride D, alaquelle doit étre raccordé le tuyau d'évacuation
de I'air, et un bouchon B pour fermer la sortie d'air inutilisée
sont fournis avec le produit.

« Cet appareil peut étre monté de deux facons différentes:

1. Fixation de la hotte sous un meuble haut (Fig.2):
-Percez 4 trous sur le meuble haut suivant les indications des
figures 2A-2C.

-Placez la hotte sous le meuble haut et fixez-la a I'aide de 4 vis
(non fournies) adaptées au type de meuble.

2. Fixation murale de la hotte (Fig.2):

-Percez 4 trous suivant les indications des figures 2A-2B.
-Accrochez la hotte au mur, en utilisant les 2 trous H, alignez-la
al'horizontale et fixez-la définitivement au mur en utilisant les
deux trous de sécurité I (Fig.2B).

-En cas de différents montages utiliser des vis et des goujons
a expansion adéquats au type de mur (par exemple béton
armé, placoplatre, etc.). Au cas ol les vis et les goujons seraient
fournis avec I'appareil, s'assurer qu'ils sont adéquats au type
de paroi, ou sera fixée la hotte.

« Montage des cheminees décoratives (en option):

-En option, ce modéle de hotte peut étre équipé de cheminées
décoratives que vous pouvez commander a votre vendeur.
-Préparez I'alimentation électrique a l'intérieur de l'espace
prévu pour la cheminée décorative.

-En cas d'installation de I'appareil en version évacuation ou
avec moteur extérieur, il faut prévoir un orifice d'évacuation
de I'air (Fig.1B - Fig.1C).

-Réglez la largeur de I'étrier de support de la cheminée supé-
rieure (Fig.4). Ensuite fixez-la au mur, en position axiale par
rapport a votre hotte, a 'aide des vis A (Fig.4) et en respectant
la distance a partir du plafond indiquée (Fig.2B). Reliez le tuyau
flexible (non fourni) a la bride D (Fig.1B).

-Emboitez le raccord supérieur F dans le raccord inférieur G e
accrochez les cheminées décoratives au mur, comme illustré
Fig.5.

-Reliez le tuyau flexible a l'orifice d'évacuation de I'air préparé
au préalable (seulement en version évacuation ou avec moteur
extérieur).

-Déboitez le raccord supérieur F jusqu'a l'étrier et fixez-le a
I'aide des vis C (Fig.4).

-Pour les opérations de montage, utilisez des vis et des che-
villes expansives adaptées a la nature du mur (béton armé par
ex. ou placoplatre, etc.).

-Si les vis et les chevilles sont fournies avec I'appareil, assu-
rez-vous qu’elles soient bien adaptées a la nature du mur qui
supportera la hotte.

« La hotte est déja préparée pour le type de fonctionnement
qui a été demandé. Le versions suivantes sont prévues:
-Evacuation extérieure (Fig.1B-6).

-Recyclage (Fig.1A-7-11).

-S'ils'agit d'une hotte en version évacuation extérieure il faut
placer le levier C comme illustré figure 6.

-S'il s'agit d’'une hotte en version recyclage il faut placer le
levier C comme illustré figure 7.

« Version aspirante:

Avec ce genre d'installation I'appareil évacue les vapeurs a
I'extérieure a travers une paroi périmétrale ou une canalisation
déja existente. Il est donc nécessaire de se procurer un tube
mural télescopique, du type prévu par les normes en vigueur
non inflammable de et reliez-le a la bride D (Fig.1B). La bride
D, fournie avec I'appareil, doit étre fixée au dessus du trou
d'évacuation de I'air de la hotte, comme illustré Fig.6.
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« Version recyclage:

pour transformer la hotte de la version évacuation a la version
recyclage, demandez a votre vendeur des filtres a charbon
actif. Monter les filtres dans le groupe d’aspiration en les
centrant bien a l'intérieur de la hotte et en les faisant pivoter
de 90 degrés jusqu'au déclic (Fig.11). Pour effectuer cette
opération, retirez la grille D ou les panneaux G (Fig.8 - Fig.9).
Fermez l'orifice d'évacuation de l'air a I'aide du bouchon B,
comme illustré Fig.7.

EMPLOI ET ENTRETIEN

« Il est conseillé de mettre en service la hotte quelques minutes
avant de commencer a cuisiner. De méme il est conseillé
de l'arréter 15 minutes apres avoir terminé la cuisson pour
éliminer au maximum les odeurs et évacuer l'air vicié. Le bon
fonctionnement de la hotte est lié a la fréquence des opéra-
tions d'entretien et, plus particuliérement, a l'entretien du filtre
anti-graisse et du filtre a charbon actif.

« Le filtre anti-graisse a pour role de retenir les particules
grasses en suspension dans l'air; par conséquent, il peut se
boucher en un temps qui varie en fonction de I'utilisation de
I'appareil.

- Pour prévenir le danger d'incendie, chaque 2 mois au maxi-
mum, il est nécessaire de laver les filtres anti-graisse a la main
en utilisant des détergents liquides neutres non abrasifs ou
dans le lave-vaisselle a température basse et cycle court.

- En cas d'utilisation de filtres anti-graisse acryliques, laver a
la main tous les 2 mois en utilisant des détergents liquides
neutres non abrasifs et les remplacer en moyenne tous les 6
lavages.

- Apres plusieurs lavages, la couleur peut changer. Cela ne
donne pas le droit & une requéte pour leur remplacement.

« Les filtres au carbone actif servent a purifier I'air qui sera
rejeté dans la piéce et a atténuer les odeurs générées par la
cuisson.

- Les filtres a carbone actif non régénérables doivent étre
remplacés chaque 4 mois au maximum. La saturation du car-
bone actif dépend de I'utilisation plus ot moins prolongée de
I'appareil, du type de cuisine et de la régularité avec laquelle
vous effectuez le nettoyage du filtre anti-graisse.

« Avant de monter les filtres anti-graisses et les filtres a
carbone actif régénérables, il est important que ceux-ci
soient bien secs.

« Nettoyer fréquemment la hotte, soit a l'intérieur que a
I'extérieur en utilisant un chiffon humidifié avec de Ialcool
dénaturé ou des détergents liquides neutres non abrasifs.
« Linstallation d'illumination est congue pour I'utilisation
pendant la cuisson et non pour I'utilisation prolongée pour
illuminer la piéce. L'utilisation prolongée de l'illumination
réduit considérablement la durée moyenne de la lampe.

« Attention: la non-observation de ces remarques de net-
toyage de la hotte et du remplacement et nettoyage des filtres
comporte des risques d'incendie. Il est donc recommandé de
suivre les instructions suggérées.

+ Remplacement des panneaux aluminium:
Pour remplacer les panneaux aluminium, il suffit de tirer sur
la poignée A comme illustré Fig.9.

« Remplacement des panneaux acryliques ou métalliques:
Pour remplacer les panneaux acryliques ou métalliques, il faut
d’abord retirer la grille D en appuyant sur les deux touches
latérales B comme illustré figure 8. Retirer les 2 piéces de
fixation des filtres B (Fig.10) ainsi que le panneau acrylique
ou métallique C. Pour remonter le tout, refaire les mémes
opérations en sens inverse.

NOUS DECLINOS TOUTE RESPONSABILI TE POUR LES
EVENTUELS DEGATS PROVOQUES PAR L'INOBSERVATION
DES SUSDITES INSTRUCTIONS.

_7-



https://pieces-detachees.sogedis.fr

SOGEDIS

3 Rue Antoine Laurent de Lavoisier

76300 Sotteville-lés-Rouen

ses accessoires g France
s ANOXE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

LE TRI %
© FACILE = —

3011000154600.00

. . REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE




